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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Demas bowiem mnie opuscit umitowawszy teraz wiek
interlinearny | Przeklad Textus | i poszedt do Tesaloniki Kreskens do Galacji Tytus do
Receptus Dalmacji
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad bo Demas* ** mnie opuscil,*** pokochawszy terazniejszy
dostowny dostowny wiek, 1 odszedt do Tesaloniki,**** Kreskes***** do
GalaCji,****** Tytus******* skeskeskeoskoskoskskosk dO
Dalmacji;
PBPW Przektad Nowy Testament | Demas bowiem mi¢ pozostawit, umitowawszy (ten) teraz
dostowny Popowski- wiek*, i poszedt do Tesaloniki, Krescens do Galacji**,
Wojciechowski | Tytus do Dalmacji; b2
TRO Przektad Textus Receptus | Demas bowiem mnie opuscit umitowawszy teraz wiek
dostowny Oblubienicy i poszedt do Tesaloniki Kreskens do Galacji Tytus do
Dalmacji
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad gdyz Demas mnie opuscit. Pociaggnal go ten $wiat i odszedt
literacki literacki do Tesalonik. Krescens udat si¢ do Galacji, a Tytus do
Dalmacji.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Demas bowiem mnie opuscil, umitowawszy ten §wiat,
literacki Biblia Gdanska | i udat sie¢ do Tesaloniki, Krescens do Galacji, Tytus do
Dalmac;i;
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem Demas mi¢ opuscit, umitlowawszy ten $wiat,
literacki i poszedt do Tesaloniki, Krescens do Galacyi, Tytus do
Dalmacyi;
BIW Przektad Biblia Jakuba Krescent do Galacyjej, Tytus do Dalmacyje;j.
literacki Wujka
BT'99 Przektad Biblia Demas bowiem mnie opuscil, umilowawszy ten $wiat,
literacki Tysigclecia i podazyt do Tesaloniki, Krescens do Galacji, Tytus do
Dalmacji.
BW Przektad Biblia Albowiem Demas mnie opuscit, umitowawszy $wiat
literacki Warszawska doczesny, i odszed! do Tesaloniki, Krescent do Galacji,
Tytus do Dalmacji;
EKU'18 | Przektad Biblia Demas bowiem mnie opuscit, gdyz umilowat ten $wiat
literacki Ekumeniczna i udat sie do Tesaloniki, Krenscens do Galacji, Tytus do
Dalmacji.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Demas bowiem umitowat ten $wiat, opuscit mnie i odszedt

1 Sens: Demas rzucil prace misyjna i obrat zycie w $wiecie.
2 Inne lekcje: "Galii": "Galilei".




literacki

do Tesaloniki. Krescens udat si¢ do Galacji, a Tytus do
Dalmacji.

PBP Przektad Nowy Testament | Demas bowiem mnie opuscil, gdyz pokochat doczesny
literacki Popowskiego $wiat i wybrat sie do Tesaloniki, Krescens — do Galacji,
Tytus — do Dalmacji.
PBW Przektad Nowy Testament, | Damas wybral zycie w tym §wiecie i poszedt do
literacki Wspbdtezesny Tesaloniki. Krescent poszedt do Galacji, a Tytus do
Przektad Dalmacji.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bo Demas mnie opuscil, umilowawszy ten $wiat, i udat si¢
literacki do Tesaloniki, Krescens - do Galacji, Tytus - do Dalmacji.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit bo /lumac MeHe MOKUHYB, MOIIOOUBIIM HUHIIIHUM BIK, -
literacki nepexnan YT | gin momases no Conynst; Kpuckenr xe - no Fanarii, Tur -
Pagaina 10 JlaaMarii.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia gdyz Demas mnie pozostawit 1 umilowal obecne zycie,
dynamiczny | Gdanska wiec poszedt do Tesalonik; Krescens do Galacji, a Tytus
do Dalmacji,
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo Demas, zapatawszy mitoscig do tego doczesnego
dynamiczny | z Perspektywy $wiata, opuscil mnie i odszedt do Tesaloniki, Krescens
Zydowskie] poszedt do Galacji, Tytus do Dalmacji,
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Demas bowiem mnie opuscil, poniewaz umitowat obecny
dynamiczny | Swiata system rzeczy, i udat si¢ do Tesaloniki, Krescens do
Galacji, Tytus do Dalmacji.
PSZ Przektad Nowy Testament | bo jestem tu prawie sam. Demas pokochat ten swiat
dynamiczny | Stowo Zycia i opuscit mnie, udajac sie do Tesaloniki. Krescens odszedt

do Galacji, a Tytus—do Dalmacji.
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